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Dimension: 100 x 125 mm
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- Connected USB devices should not exceed an input current of 5V/900mA.

- Les périphériques USB connectés ne doivent pas dépasser un courant d'entrée de 5V/900mA.
- Los dispositivos USB conectados no deben superar una corriente de entrada de 5V/900mA.

+ Angeschlossene USB-Geréte sollten einen Eingangsstrom von 5V/900mA nicht tberschreiten.
« | dispositivi USB collegati non devono superare una corrente di ingresso di 5V/900mA.

+ Bagl USB cihazlari 5V/900mA girig akimini agmamalidir.

+ Podtaczone urzadzenia USB nie powinny przekraczac pradu wejsciowego 5V/900mA.

- Os dispositivos USB conectados ndo devem exceder uma corrente de entrada de 5V/900maA.
+ BxogHow Tok nofxntoyeHHbix USB-ycTpoincTs He fJomkeH npeBbiwaTs 5B/900MA.
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- When connecting external storage devices, devices will appear under "FILES"
application on iPad0S.

« Lors de la connexion de périphériques de stockage externes, les périphériques apparaitront
sous l'application "FICHIERS" sur iPadOS.

+ Al conectar dispositivos de almacenamiento externo, los dispositivos aparecerdn en la
aplicacion "ARCHIVOS" en iPadOS.

+ Beim Anschlielfen externer Speichergerate werden die Geréate unter der Anwendung ,DATEIEN"
auf iPadOS angezeigt.

+ Quando si collegano dispositivi di archiviazione esterni, i dispositivi verranno visualizzati
nell'applicazione "FILE" su iPadOS.

« Harici depolama cihazlarini baglarken, cihazlar iPadOS'ta "FILES" uygulamasinin altinda
goriinecektir.

- Po podtaczeniu zewnetrznych urzadzen pamigci masowej, urzadzenia pojawig sie w aplikacji
"FILES" na iPadOS.

+ Ao conectar dispositivos de armazenamento externo, os dispositivos aparecerdo no aplicativo
"ARQUIVOS" no iPados.

+ Mpy NOAK/KOYEHUN BHELLHWX YCTPOMCTB XpaHeHWst AaHHble 6GyayT oTo6paxkaTbes B
npunoxenunn «PANSbI» Ha iPadOS
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NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | (NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? |
YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA DE AJUDA? | HYXKHA
MOMOL? | BIFAMETYA? | =30 ERSIMLINN? | FEEE? | FEE?
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Chemical Inspection and
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Dublin, Ireland, D02 HW77
+353 14773710

UK Representative:
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Unit 536, Salisbury House
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+44 20 3289 6395

Manufacturer:
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San Diego, CA 92120, USA
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SATECHI

ALUMINUM STAND & HUB
FOR IPAD PRO

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario | Benutzerhandbuch |
Manuale utente | Kullanim kilavuzu | Instrukcja obstugi |
Manual de usuério | PykoBoacTBo nonb3oBaTens |
I—H#—TZa7)l | SR RY | BRAERE | BFPA

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN | COLLEGARE
E GIOCARE | TAK VE CALISTIR | PODEACZ | UZYWAJ | CONECTE E USE |
MOLKJTIOHN U PABOTAN | F54&FL- | Z&{1 o Zejo| | EMERIA |
ENREDAR

1. Connect to your iPad Pro

Connectez-vous a votre iPad Pro | Conecta a tu iPad Pro | An Ihren iPad Pro anschlieBen |
Collega al tuoiPad Pro | iPad Pronuza baglayin | Potgczenie z iPad Pro | Conecte-se ao seu
iPad Pro | MoakntounTe K Bawemy iPad Pro | iPad Proll###tid % | iPad Pro off & |
% iPad Pro | E#% iPad Pro

2. Connect your devices

Connectez vos appareils | Conecte sus dispositivos | Schlieen Sie Ihre Geréte an | Collega
i tuoi dispositivi | Cihazlarinizibaglayin | Podtacz swoje urzadzenia | Conecte seus dispositivos
| MoakmtouuTe cBou yeTpoicTea | BEVDT/NAAZHEH: | 7171 AZ | EERIENEE |
pezalyal-ohit

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | FONKSIYONLAR |
FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKUWW | #AE | 715 | THAEE | Thie

1. Built-In USB-C Connector

Connecteur USB-C Intégré | Conector USB-C Integrado | Integrierter USB-C Anschluss |
Connettore USB-C Integrato | Dahili USB-C Konektérl | Wbudowane ztgcze USB-C | Conector
USB-C Incorporado | BcTpoeHHbii Pagbem USB-C | EJL K-> USB-C U2 — | LH& USB-C
AHHE | NEUSB-CEHEEE | NEUSB-CE#EEE

2. HDMI Video Port (4K@60Hz)

Port Vidéo HDMI | Puerto de Video HDMI | HDMI-Video-Anschluss | Porta Video HDMI |
HDMI Video Portu | Port Wideo HDMI | Porta de Video HDMI | MopT Buaeo HDMI | HDMI
EF AR~k | HOMIB|C|2 ZE | HDMI i8:MiE8 | HDMI KSR

3. USB-A Data Port

Port de Données USB-A | Puerto de Datos USB-A | USB-A-Datenanschluss | Porta Dati USB-A
| USB-A Data Portu | Port Danych USB-A | Porta de Dados USB-A | MopT Mepeaaun JaHHbix
USB-A | USB-A 7—%7KR—b | USB-AGIO|E] LE | USB-A BHHERER | USB-A #iEimO

4. USB-C Charging Port (up to 60W)

Port de Charge USB-C | Puerto de Carga USB-C | USB-C-Ladeanschluss | Porta di Ricarica
USB-C | USB-C Sarj Portu | Port tadowania USB-C | Porta de Carregamento USB-C | MopT
3apsigku USB-C | USB-C 788 —JL | USB-C 5% 0|5 | USB-C 78848 | USB-C 78E8IK 1

5. Audio Jack Port

Prise Jack Audio | Puerto de Conector de Audio | Audio-Klinkenanschluss | Porta Jack Audio
| Ses Jaki Baglanti Noktas! | Port Gniazda Audio | Porta de Entrada de Audio | Ayavo MopT |
FBEIvy I R—b | QU M LE | FHEEA | SIUETL

6. SD & Micro SD Card Slots

Emplacements pour Cartes SD et Micro SD | Ranuras para Tarjetas SD y Micro SD | SD-und
Micro-SD-Kartenschlitze | Slot per Schede SD e Micro SD | SD ve Mikro SD Kart Yuvalari |
Gniazda Kart SD i Micro SD | Slots para Cartdo SD e Micro SD | Cnotbl Ana KapT SD v Micro
SD | SD & Micro SD 1—RXROwh | SD % 00|22 SD 7= &% | SD # Micro SD 4% |
SD # Micro SD +#1&




